wlanku” EOOJL
Peructpanuonen agpec:
rpan byprac 8000, O6nact byprac, O6muna Byprac,
yn. Anocron Kapamutes 10, et. 1, opuc 3, bearapus
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OBl YCJIOBUA 3A
IHOPBYKHU 3A ITOKVYIIKA

1. OO0xBaT Ha NpHJIOKEHHE

1.1. Hacrosmure oO0mu ycioBus ce Ipwiarar B
orHomenusta Mexnay "Tanku" OOJ] /KymyBauw/ u
Herosutre JlocraBunim /IIpomaBaun/, HapuuaHH
3aeqHo CrTpaHWTe, TO OTHOIIEHHE HA BCHYKH
NOPBYKH 32 JIOCTaBKa HA CTOKM M CBBP3AHHUTE C TAX
yeiyru. Madopmarus 3a KymyBaua € gocThiiHa Ha
www.gazki.tube

1.2. Hacrosimure OOmIM yCI0BHs BaXKaT U 3a BCUUKU
Obaely OU3HEC OTHOLIEHUS.

1.3. OtkyoHenuero ot Hacrosmure OOmHK ycnoBus,
KaKTO W mpenparkara Ha [IpomaBadya KbM pa3ImdHU
HeroBu OOImM  yCIOBHS, U3MCKBA H3PUYHOTO
nucMmeHo ceriacue Ha "Tamku" OO/I.

2. ITopbuka 3a NOKYNKAa, NPpHeMaHe U PeBU3USI

2.1. Ilopbuka 3a MOKyIKa € CIIOpasyMEHUE MEeXIy
KynmyBaua wu IIpomaBada, KOETO ce€ CBCTOM OT
dopMmyngpa 3a mopbuka 3a IMOKYIKa, HACTOSILIUTE
OO6mm ycioBusl 3a MOPBYKK 32 TOKYIKA, BCUYKH
CHEIMAJIHU YCIOBUS U MPUIIOKEHUS, CIEIUPUKALIN
Y QHEKCH.

2.2. @opMyspbT 3a NMOPBHYKA 3a MOKYNKAa MOXE /1a
ObJie U3Ja/IeH KaTo eJEeKTPOHEH JOKYMEHT MM KaTo
JoroBop 3a nokymnka mexay [IpogaBau u Kymysau,
ChIbpXKal] HJICHTU()UKALMOHEH HOMEp, Jara M
MSICTO.

2.3. Ilopbukara 3a MOKyIKa ChAbpPKA OMHUCAHUE HA
CTOKWTE, TPWIOKUMHUTE IIEHH W TOJIPOOHOCTH 3a
JIOCTaBKaTa ¥ MOXE Jia ChbIbpKa CHEIUATHI
YCIIOBHSI, KAKTO U TIPHJIOKEHUS, TTIOCOYEHU B Hesl.

2.4. Beako no3oBaBaHe oT crpaHa Ha IIpogaBada Ha
KakBUTO M Ja OWJIO Jpyrd NpaBWiia M YCIOBHUS B

,,Gazki” Ltd.
Registration address:

City of Bourgas 8000, District Bourgas; Burgas
Municipality, 10 Apostol Karamitev Str, Floor
1, Office 3, Bulgaria
phone +359 87 8391684
email address: mark@gazki.tube
Registration number 205957654
VAT number BG205957654
Represented by Mark Gazki

GENERAL TERMSAND CONDITIONS
FOR PURCHASE ORDERS

1. Scope of Application

1.1. The present general terms and conditions
are applied in the relations between "Gazki"
Ltd. /Buyer/ and its Suppliers /Sellers/, together
referred to as the Parties, regarding all purchase
orders for deliveries of goods and related
services. Information about the Buyer is
available at www.gazki.tube

1.2. The present General terms and conditions
also apply to al future business rel ationships.

1.3. Deviation from these Genera Terms and
Conditions, as well as the Seller's reference to
its different Generd Terms and Conditions,
reguires the express written approval of "Gazki"
Ltd.

2. Purchase order, acceptance and revision

2.1. Purchase Order is an agreement between
the Buyer and the Seller comprised of the
Purchase order form, these General Terms and
Conditions for Purchase Orders, any specia
conditions and attachments, specifications and
annex.

2.2. The purchase order form can be issued as
an electronic document or as a purchase
contract between a Seller and a Buyer, bearing
an identifying number, date and place.

2.3. The Purchase order shall contain a
description of the goods, applicable prices and
delivery details and may contain specia
conditions and aso include attachments
referenced therein.

2.4. Any reference by the Seller to any other
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HeroBata odepra apyra JOKyMEHTalus,
IpeJcTaBeHa OT HEro BbB Bpb3ka ¢ IloppukaTa 3a
MOKYyTKa, HiMa Ja uMa edekt Bupxy I[lopbukara 3a
MOKYIIKA U € U3PUYHO U3KIIFOUEHO.

HIJIIN

2.5. Ilopbukara 3a MOKyIKa BJIM3a B CWJIa OT jJaTara
Ha W3JaBaHe.

2.6. Ilpu nonyuyaBaHe Ha IOpBYKaTa 3a IOKYyIKa
[IpogaBaubT s 1poBepsiBa 3a HECHOTBETCTBHSL.
[IpomaBaubsT norBbprkaaBa Iloppukara 3a nokynka B
paMkuTe Ha S5 /mer/ AHM OT [OJIydyaBaHE Ha
[ToppukaTa 3a MOKyIIKa Ype3 NOANKMCBAHE U BPBILAHE
Ha [lopbukara 3a mokynka Ha KymyBada miam upes
U3IpalllaHe Ha IOANMCAHO IIOTBBPKIACHHE Ha
[Toppukata no KynyBaua wmnau upe3 u3gaBaHe Ha
npopopma  (dakTypa, MNOTBBp)KAABallla BCHUYKH
nogpobHoctn  Ha  Iloppukara 3a  MOKYIIKa.
[ToTBbpKIEHME Ha MOPBYKA 3a IOKYyNKa O3HayaBa
pUeMaHe/TIOTBbP)KICHUE Ha IMOpbhYKa 3a IMOKYyIKa
or IlponaBaua Oe3 KakBUTO W Jla € IPOMEHHU MWIIH
pe3epBH, chIiacHO HacToAumTe OOLIN yCIOBHSL.

2.7. KynyBaubT cH 3ama3Ba IpaBOTO 10 BCAKO BpeMe
Jla HaIIpaBU PEIAKIMsA Ha MOpBUYKaATa 3a IMOKYIKa, 3a
Jla KOPUTHpa BCUYKM I'PEIIKU WIHA IPOIYCKH B HEs
WIM Ja HalpaBd IPOMEHM, BKIIOUUTEIHO 10
OTHOILIEHHE Ha CleU(PHUKAIUUTE, KOJIUYECTBOTO U
JIOCTaBKaTa Ha CTOKHUTE.

2.8. IlpomaBaubT  rapaHTHpa, UY€  BCHYKH
CIIOpa3yMeHHs 3a TOJ] IMOKYIKa WM TOJ JO0CTaBKa,
cBbp3aHu ¢ [loppukaTa 3a MOKYIKa, CHIBPKAT
CBIIUTE YCIOBHUS, KAaKBUTO C€ CBHIBPKAT B
[ToppukaTa 3a MOKYINKa, ¥ OTTOBAPAT HA HACTOSIIIUTE
OO0mm ycnoBus 3a MOPHUKH 32 MTOKYIIKA.

2.9. IloppukaTa 3a MOA MOKyIKa TpsiOBa BbB BCEKH
ciydail na ObJe NpeABapUTETHO ChOOIIEHA OT
[TponaBaua u noTBbpAeHa OoT KynyBaua.

3. 'apanuus U 3aCTpaxoBKa

3.1. IlpomaBaubT, OCBEH TapaHUUHUTE 3a CTOKHUTE,
NpEeABUACHH B MPUIOKUMOTO 3aKOHOJIATEJICTBO,
JIeKJIapupa 1 rapaHTupa, ye:

3.1.1. crokuTe me OBAAT AOCTAaBEHU B CPOK, BHU]I,
IIeHa, KOJIMYECTBO M KAYECTBO M B CHOTBETCTBHE C
ycioBusta Ha [ToppukaTa 3a MOKYIIKa,

3.1.2. IlpomaBaubT HMa BCHYKH IpaBa H
IIPaBOMOINMS Ja MpUeMa U U3II'BJIHSBA 3a]IbJKEHUS
no [Toppukara 3a nokyrmka;

terms and conditions in its quotation or other
documentation presented by it in connection
with the Purchase order will have no effect on
the Purchase order and are expressly excluded.

2.5. The Purchase order shall be effective from
the date of issue.

2.6. Upon receipt of Purchase order, the Seller
shall check it for discrepancies. The Seller shall
acknowledge the Purchase Order within 5 /five/
days of receipt of Purchase Order by signing
and returning the Purchase Order to the Buyer
or by sending a signed Order confirmation to
the Buyer or by issuing a Proforma invoice
confirming all the details of the Purchase order.
Purchase order acknowledgement means the
acceptance/confirmation of a Purchase order by
the Seller without any modifications or
reservations, according to these General Terms.

2.7. The Buyer reserves the right at any time to
make arevision to the Purchase order to correct
any errors or omissions therein or to make any
changes including in respect of specifications,
guantity and delivery of the goods.

2.8. The Sdler shal ensure that any sub-
purchase or sub-supply agreements relating to
the Purchase Order contain the same terms and
conditions as contained in the Purchase Order
and comply with the present General Terms and
Conditions for Purchase Orders.

2.9. The sub-purchase order must in any case be
previously announced by the Seller and
confirmed by the Buyer.

3. Warranty and Insurance

3.1. The Seller, on top of warranties on the
goods provided for by applicable law, declares
and guarantees that:

3.1.1. the goods will be delivered within the
deadline, type, price, quantity and quality, and
in accordance with the terms of the Purchase
Order;

3.1.2. The Seller has all the rights and powersto
accept and perform obligations under the




3.1.3. HAMa Japyru mpaBa W/WIW TEXKECTH W/HIN
NPEeTeHLMH Ha TPETH JMIa BBPXY JOCTaBeHATa
CTOKa, KOUTO HM3KIIOYBAT, OrpaHWYaBaT, HaMajsBaT
WIM 1O JIpyr HauuH Bb3mpensarcTBaT KymyBaua na
npunobrue M3LAJI0 BCHYKM IpaBa, KOUTO MY
IIPUHAJIEKAT Bb3 OCHOBA Ha JOCTaBEHATa CTOKA;

3.1.4. cTokMTE ca CBC 3aJIOBOJHUTEIHO KayeCTBO W
aKo KyHYBa‘-I'bT € IIOCOYUJI CIICHUAJIHO N3HNCKBAHC B
nophyKaTa 3a MOKYIKa WU B JAPYr MPHUAPYKaBaII]
JIOKYMEHT, CTOKHTE TpsAOBa Ja ca MOIXOIAIIHM 32
1enra, nocoueHa ot Kymnypaua;

3.1.5. cTokHTE ca HOBH, HEYNOTPEOSBaHU, C BHCOKO
KauecTBo, 0Oe3 nedextu B au3aiiHa, Marepuaia,
IIPOU3BOJICTBOTO 31 EKCINIOATAIMOHHUTE
XapaKTePUCTHKH, OCBEH aKO HE € YrOBOPEHO APYro
MEXIY CTpaHUTE;

3.1.6. mocTaBKHUTE Ha CTOKH Ca B CHOTBETCTBUE C
BCUYKH TPUJIOKUMH 3aKOHH, 3aKOHOBU M3HMCKBaHUS
U pasnopenou;

3.1.7. IlponaBaybT LI€ MOITYYH BCUYKH HEOOXOIUMU
paspeleHus, CbIJIachs, JUUEH3H W IIbJIHOMOIIMSA,
HEOOXOJMMH 32 U3MBJIHEHUE Ha 3abJDKCHUITA KbM
KynyBaua B croTBeTcTBHE ¢ [lOopBuKaTa 3a MOKYMNKa;

3.2. AKko ce U3UCKBAT CepTHU(UKATH 3a U3NUTBAHE HA
CTOKHM C MOpbUKaTa 3a MOKYyIKa, Te Tps10Ba 1a ObaaT
npenocraseHy oT [IponaBaya ¢ Beska nparka.

3.3. Bcuuku CTOKM WM 4YacTH OT CTOKH, 3a KOWUTO
KynyBaubT B pamkuTe Ha mepuoj oT 12 meceua
(OCBEH ako HE € MOCOYEHO JAPYro B CHOTBETHUTE
JIOKYMEHTH 3a MOpbYKa) OT JaTaTa Ha JOCTaBKa Ha
Crokute (I"apaHiinoHeH Mepruoa) € yCTaHOBHII, Y€ ca
nedeKTHU WIH M0 HIKAKHB HAYMH HETOIXOAIIN 0
npelHa3HayeHue, 1€ ObJaT 3aMEHEHH WU
pemontupanu ot IlpomaBaua (mo wu30op Ha
KymyBaua) no 1 mecenm ot mckeuto Ha KymyBaua,
OCBEH aKO CTpaHWTE€ HE ca YrOBOPWIH JPYTU
yCIOBHS AOMBIHUTENHO. AKko [IpogaBaubT monpasu
uin 3aMeHn CTOkM 1o BpeMe Ha ['apaHlIMOHHUSA
NepuoJi, TOraBa TE3M IOMPABEHH WJIM 3aMEHEHU
CTOKM UMaT JOIBIHUTENIHA TapaHIUs 33 MEepUoJ HE
no-Maibk oT 12 mMecena (WM moBeye, ako € MOCOoYeH
JIpyr TapaHIMOHEH TNEepUoJl B  CHOTBETHUTE
JOKYMEHTH 3a TOpbUYKa) OT JaraTa, Ha KOSTO
PEMOHTUTE WJIM 3aMEHUTE ca 3aBbpllIeHU. Bceska
3ary0a, IleHa, MOBpeaa WM Pa3Xoid, MPEThPIEHU OT
KynyBaua, 3a kouTo ce mpuiarat rapaHiuuTe IO

Purchase Order;

3.1.3. there are no other rights and/or
encumbrances and/or claims of third parties on
the delivered goods that exclude, limit, reduce
or in any other way prevent the Buyer from
fully acquiring all rights that belong to him on
the basis of the delivered goods;

3.1.4. the goods are of satisfactory quality, and
if the Buyer has specified a special requirement
in the purchase order or in another
accompanying document, the goods must be
suitable for the purpose specified by the Buyer;

3.1.5. the goods are new, unused, of high
quality, free from defects in design, material,
manufacture and performance, unless otherwise
agreed between the parties,

3.1.6. deliveries of goods comply with all

applicable laws, lega requirements and
regulations,
3.1.7. The Seller will obtain al necessary

permits, consents, licenses and authorizations
necessary for meeting obligations towards the
Buyer in accordance with the Purchase Order;

3.2. If test certificates for goods are required by
the Purchase order those must be provided by
Seller with each shipment.

3.3. All goods or parts of goods for which the
Buyer within period of 12 months (unless
otherwise specified in the relevant order
documents) from the date of delivery of the
Goods (Warranty period) found to be defective
or in any way unsuitable for the purpose
intended will be replaced or repaired by the
Seller (at the Buyer's choice) up to 1 month
from the Buyer's request, unless the parties have
agreed on other terms additionally. If the Seller
repairs or replaces Goods during the Warranty
Period, then those Goods repaired or replaced
have a further warranty for a period of not less
than 12 months (or more if another guarantee
period is indicated in the relevant order
documents) from the date such repairs or
replacements were completed. Any loss, cost,
damage or expense suffered by the Buyer to
which the warranties under this clause applies




Ta3y Kjay3a, e 0paar cyMa AbDKAMA U IJIaTHMa OT
[IponaBaua Ha KynyBaua.

3.4. IlpomaBaubT, 3a CBOSA CMETKa, OCHUTYypsBa U
NOIbpXkKa, JOKAaTO PHUCKBT OT CTOKUTE MpeMuHe
kbM  KymyBaua, ajekBaTHa  3acTpaxoBka 3a
MaTepuaiHu 3aryoM WM IIeTH Hail-Malko [0
'bJIHaTa BB3CTAHOBUTENHA CTOMHOCT Ha CTOKMHTE,
BKJIIOYMTEIIHO aJIeKBaTHA TpPaH3UTHA 3acCTPaxoBKa,
BKJIIOUMTEJIHO ITOKPHUBAIla Pa3TOBAPBAHETO, AKO C€
usucksa [IpogaBausT na pazroBapu CTOKUTE.

3.5. Ilpm mouckBane IIpomaBaubT TpsiOBa 1a
npenoctaBu  Ha KymyBawa  jokazaTencrBa  3a
3aCTPaXxOBKUTE B paMKHUTE Ha 3 JIHU OT UCKaHeTo. B
npotuBeH ciyyail KynmyBaubT Moxke, cieln 3-AHEBHO
nucMeHo npeausBectue 1o IlponaBava, cam na
CKJIIOYM TaKaBa 3acTpaxoBKa U Pa3XOAUTE 3a TOBa
e ObaaT ABAT, IBDKUM U Iu1atuM oT [Ipogasaya.

4. OnakoBaHe M IpOBepKa

4.1. HpO,I[aBa‘l"bT HOCHU OTT'OBOPHOCT 34 BCHUYKHU HJIU
KaKBUTO U Aa ouio meTH, 3ary6a WJIM YHHUIIIOKABAHC
Ha CTOKUTC, IPUIUHCHU OT HCIIPABUIIHO OIIAKOBAHE.

4.2. OmnaxkoBkara H MapKMpoBKara TpsOBa na
OTrOBapsiT Ha  YCTAaHOBEHHWTE  CTaHAAPTH U
TEXHUYECKH YCIOBHSI W Ja TapaHTUpaT, TpHU
npaBuiiHa 00paboTKa Ha TOBapa, O€30MacHOCTTa Ha
CTOKHATE TIO BpeMe Ha TPAHCIIOPTUPAHE C BCHUYKH
BUIOBE TPAHCIIOPT.

4.3. CroHWHOCTTAa Ha OIIAKOBKAaTa € BKJIOYEHA B
[I€HaTa Ha CTOKUTE.

4.4. KynmyBaubT MOXe€ 110 BCSIKO BpeMe B Ipolieca Ha
MPOU3BOJICTBO WJIM TO JIPYT HAYWH Ja WHCIEKTHpPA
Crokute, KOUTO 1€ ObAAT JOCTaBEHHU, KATO MBPBO
yBenomu IIpomaBadya B pa3yMeH CpOK 3a TakaBa
nHcnekuus. IIpoBepkara ot crpana Ha KymyBaua
HUTO ocBOOOXaBa [IpomgaBava oT 3abJDKEHUSTA MY
no [Toppukara 3a MOKyIKa WK MO APYT HAYMH, HUTO
OTMEHsSI TpaBaTa WM CpEACTBaTa 3a 3allhTa Ha
Kynysaua, npenocraBenun cbriacHo [lopbukarta 3a
MOKYIKA UK TIO IPYT HA4MH.

5. JlocTaBka

5.1. TlpomaBaubT TpsiOBa N1a JOCTaBH CTOKHUTE B
ChOTBETCTBHME C YyKazaHuaTra Ha KymyBawa 10
MSCTOTO, KoeTo KymyBaubT momcka KaTto MsCTO 3a
JnocTaBka, KakTto € mocoyeHo B Iloppukara 3a
MOKYTIKA.

will be an amount due and payable from the
Seller to the Buyer.

34. The Seller shal, at its cost, effect and
maintain until the risk in the Goods passes to
the Buyer, adequate material loss or damage
insurance at least to the full replacement value
of the Goods, including adequate transit
insurance and also covering unloading if the
Seller isrequired to unload the Goods.

3.5. If requested, the Seller must provide the
Buyer with evidence of the insurances within 3
days of the request. Failing which, the Buyer
may, after 3 days’ notice in writing to the Seller,
take out such insurance itself and the cost of
doing so will be a debt due and payable by the
Seller.

4. Packing and Inspection

4.1. The Seller shall be liable for al or any
damage, loss or destruction to any goods
resulting from improper packaging.

4.2. Packing and marking must comply with
established standards and technical conditions
and ensure, subject to proper handling of the
cargo, the safety of the goods during
transportation by all types of transport.

4.3. The cost of packaging is included in the
price of the goods.

4.4. The Buyer may at any time during the
course of manufacture or otherwise inspect
Goods to be supplied, first giving the Seller
reasonabl e notice of such inspection. Inspection
by the Buyer shall neither relieve the Seller of
its obligations under the Purchase Order or
otherwise, nor waive the Buyer’s rights or
remedies provided under the Purchase Order or
otherwise.

5. Delivery

5.1. The Sdler must deliver the goods in
accordance with the directions of the Buyer to
the place that the Buyer requests as the place of
delivery as specified in the Purchase Order.




5.2. OcBeH ako He € MOCOYEHO APYro, BCUUKU CTOKU
TpsiOBa 1a ObJAT MOAXOMASIIO OMAKOBaHU WU
MOJTOTBEHU IO JIPYT HAYHMH 3a JIOCTaBKa 3a CMETKa
Ha IlpomaBaua W cTokMTe TpsiOBa Jga ObJaaT
JIOCTABEHHU JI0 MSACTOTO Ha JIOCTaBKa OCBOOOJIEHH OT
BCHYKH TAaKCH 3a HABJIO, JIOCTaBKa M 3aCTPaxOBKa,
KOHUTO ca 3a cMeTKa Ha [IpogaBaya.

5.3. JlocTaBkaTa ce cuuTa 3a WM3BBPILIEHA, KOIaro
CTOKUTC, BKIKOUWUTCIIHO MsJIaTa OOKYMCHTAlUsd U
PBKOBOJCTBA, KOMTO € M3HCKaHO Ja Objar
JIOCTAaBeHU ChC CTOKUTE, ca OWJIM pPa3TOBapeHH Ha
MSICTOTO Ha JJIOCTaBKa U B CBOTBETCTBHE C BCHUYKHU
MHCTPYKLIMU 3a I0CTaBKa, nocoyeHu B [lopbukara 3a
IOKYIIKA.

5.4. ITponaBaubT TpsAOBa 1a ochinecTBH JlocTaBka 10
Jatata Ha JOCTaBKa, mocoueHa oT KymyBaua B
[TopbukaTa 3a MOKYNKa M TPU BCUYKH CIIydaw
eKCIIEJUTUBHO U 0€3 3a0aBsHe.

5.5. CpokoBere 3a JOCTaBKa ca OOBBp3BAIIH.
[IponaBaubT TpsiOBa He3abaBHO Ja YBEJOMHU
KymnyBaua 3a Bcgko moreHuuanHo 3abaBsHe. Bcesko
3a0aBsiHEe HAJl JIOTOBOpEHUsl rpaduk IIe JOBEIE 10
HEYCTOWKHU.

5.6. IlpomaBaubT ce chriacsiBa jnaa 00e3IIeTH
KynyBaua cpemly BcHYKHM pa3Xxoau, 3aryOW, ILETH
WM pa3HOCKH, KouTo KynmyBaubT HpeThprsiBa WIH
IoeMa, IpOM3THYAllM OT WIM BBB Bpb3Ka C
HapyluIeHUe Ha 3abbkeHusaTa Ha [IponaBaya.

5.7. lloppukara 3a TIOKyIIKa II€ CBIbpPKA
cbOTBEeTHaTa HHGpoOpManMs U MOAPOOHOCTH 3a
yCIIOBUSITA U  CPOKOBETE Ha  JOCTaBKa, B
CbOTBETCTBUE ¢ MexayHapoqHUTE TIpaBuia 3a
ThJIKyBaHe Ha Thprosckute TepmuHd INCOTERMS,
KaKTO M CHUCHK Ha NPUAPYKABAILUTE TOKYMEHTH,
KOMTO TpsiOBa Ja ObJAT U3NpPATeHU B OPUTHHAI MPH
U3IIpAIaHe Ha CTOKUTE.

6. [Ipuemane Ha cTOKH

6.1. Crokure mo TO3M JOTrOBOP CE CUMUTAT 3a MPUETU
ot KynyBaua:

6.1.1. Mo KOJIMYECTBO - MO TEril0, MOCOYCHO B
TPAHCIIOPTHUTE JOKYMEHTH CJeJl TpOBEpKa Ha
JIOCTaBEHOTO  KOJMYECTBO IPH  IIbPBOHAYATHO
pHEeMaHe;

6.1.2. mo kadecTBO - OILIEHKaTa €€ W3BBpPIIBA NPH
pUeMaHe Ha CTOKHMTE, HO HE C€aMO CBbIJIACHO
cepTudHUKaTa  3a  KAuecrBo,  M3AAAEH  OT

5.2. Unless stated otherwise, all goods must be
suitably packed or otherwise prepared for
delivery at the Seller’s own cost, and goods are
to be delivered to the place of delivery free of
al freight, delivery and insurance charges,
which are to be to the Seller’s account.

5.3. Dédlivery is deemed to have taken place
when the goods, including all documentation
and manuals required to be delivered with the
goods, have been unloaded at the place of
delivery and in accordance with any delivery
instructions stated in the Purchase Order.

5.4. The Seller must achieve Delivery by the
delivery date as specified by the Buyer in the
Purchase order and in any case expeditiously
and without delay.

5.5. Délivery deadlines are binding. The Seller
must notify the Buyer immediately of any
potential delays. Any delay exceeding the
agreed timeline will result in penalties.

5.6. The Seller agrees to indemnify the Buyer
against all costs, losses, damages or expenses
which the Buyer suffers or incurs arising out of
or in connection with a breach of the Seller’s
obligations.

5.7. The purchase order will contain the
relevant information and details about the
conditions and terms of delivery, in accordance
with the International Rules for the
Interpretation of Trade Terms INCOTERMS, as
well as a list of accompanying documents that
must be sent in originas when shipping the
goods.

6. Acceptance of goods

6.1. The goods under this contract are
considered accepted by the Buyer:

6.1.1. by quantity - by weight specified in the
transport documents after verification of the
delivered quantity during initial acceptance;

6.1.2. by quality - an assessment is made upon
acceptance of the goods according to but not
only the quality certificate issued by the
manufacturing plant, as well as quality passport




OPEANPUATHETO IIPOU3BOAMUTEN, HO CBIIO U C
[acropT 3a KadeCTBO WM [JPYrd JOKYMEHTH 3a
KayeCTBO WJIM M3UCKBaHMs, nocouyeHu B [loppukara
3a nokynka. KauecTBoTo Ha crtokute TpsiOBa Ja
OTroBaps Ha TEXHUYECKUTE IIPOTOKOJIH,
TEXHUYECKUTE Creuru(UKaluyl Ha IpojaBadya WU
CTaHJApTUTE, IIOCOYEHM B cHenudUKanuiara KbM
[IOPBYKATA UM B IOTBBPKAECHUETO HA IIOPBYKATA.

6.2. B ciyyail Ha pa3HOIVIacusi MEXAYy CTPAHUTE I10
OTHOIIEHHE Ha KOJIMYECTBOTO HA CTOKUTE, e ObJe
U3BBPIICHA KOHTPOJIHA MPOBEPKA M PE3YNTATHTE OT
Ta3u MPOBEpKa I11e UMAT IPEAUMCTBO.

6.3. KynyBaubT UMa mpaBo J1a U3BBPIIN KOHTPOJIHA
POBEPKa Ha TETJIOTO W/WiK KauecTBOTO Ha CTOKUTE
Ha MecTOoHa3HaueHuero. KoHTponHara mpoBepka Ha
TernoTo w/mnu kadectBoto Ha CTokara TpsOBa na
Oblle YIOCTOBEpPEHA ChC CePTHU(HUKAT OT HEyTpasieH
KOMIIETEeHTeH opraH, u30pan oT KymyBaua. Axko
KOHTpPOJIHATa MPOBEpPKa MOTBBPIIU, Y€ UMa PasiuKa,
[TponaBaubT € AMBKEH Ja 3alljlaTh BCHUKHU Pa3X0u
3a KOHTpOJHaTa IMpOBEpKa WIM Ja Bb3CTAHOBH Ha
KymyBaua Bcuuku pa3xojiy, HalipaBEHU BbB BPB3Ka C
Ta3u KOHTPOJIHA [TPOBEPKA.

6.4. Ilpu pocraBka Ha CrokuTe ce€ J0OIyCKa
OTKJIOHEHHE OT KOJIMYECTBOTO HA CTOKUTE B PAMKHTE
Ha ToyiepaHC OT 5% 3a BCEKHU apTUKYJ, OCBEH aKO B
Crneuunduxanusra/Iloppukara 3a MOKYyNKa WIH APYT
B3aUMHO JOTOBOPEH JIOKYMEHT HE € MOCOYEH ApPYr
%. MW3umcnenusita ce TmpaBAT Bb3 OCHOBA Ha
JIEHCTBUTEIIHOTO KOJUYECTBO, MOCOYEHO B
TPAHCIOPTHHUSI IOKYMEHT.

6.5. Tlpu Hanmuuume Ha TEXHOJOTMYHA OOOCHOBKA
pa3MephT Ha TOoJIepaHca MOKe Jia Obe TPOMEHEH OT
IIponaBaua, 3a xoero IlIpomaBaubT yBemomsiBa
nucmeno KymyBaua. CtpaHuTe pa3Oupar ToJjepaHC
KaTo JO0IIYCTUMOTO OTKJIOHCHHUEC MCXKOY
KOJIMYECTBOTO U CTOMHOCTTA Ha CTOKHTE, IIOCOUYCHHU
B CHEIHU(PHUKAIUUTE, U KOITUIECTBOTO U CTOHHOCTTA
Ha JCHCTBUTENTHO JOCTAaBEHHUTE CTOKU, MOCOYCHH B
npuapyKaBammre JoKymMeHTH. Koraro crokurte ca
JIOCTaBEHU B JIOMYCTUMUTE TPAHUIH, 3abIIKCHHUITA
Ha [IpomaBaua ce cuuTaT 3a HaUICKHO U3ITBITHEHHU.

6.6. Ilpum ycraHOBsIBaHE Ha HE3aJI0BOJUTEIHO
Ka4yeCTBO Ha CTOKHTE IIO BHMHA Ha HponaBaqa HIJIN
KOJMYECTBOTO Ha CTOKUTE HE OTroBaps Ha
KOJMYECTBOTO,  IIOCOYEHO B  TPAHCIOPTHUTE

or any other quality documents or requirements
mentioned in the Purchase order. The quality of
the goods must comply with the Technica
Protocols, the Seller's Technical Specifications,
or the Standards specified in the specification to
the purchase order or in the order confirmation.

6.2. In case of disagreements between the
Parties regarding the quantity of the Goods, a
control check will be carried out and the results
of this check will prevail.

6.3. The Buyer has the right to carry out a
control check of the weight and/or quality of the
Goods at the destination. Control verification of
the Goods weight and/or quality must be
certified by a certificate of a neutral competent
body chosen by the Buyer. If the control check
confirms that there is a difference, the Seller is
obliged to pay all the expenses for the control
check or to reimburse the Buyer for al costs
incurred in connection with this control check.

6.4. When delivering the Goods, a deviation
from the quantity of the goods is permitted
within a tolerance of 5% for each item, unless
another % is  specified in  the
Specification/Purchase Order or other mutually
agreed document. Calculations are made based
on the actual quantity specified in the shipping
document.

6.5. When the technological justification is
available, the amount of tolerance may be
changed by the Seller, about which the Seller
shall notify the Buyer in writing. The Parties
understand tolerance as the permissible
deviation between the quantity and value of the
Goods specified in the Specifications and the
guantity and value of the actualy delivered
goods specified in the accompanying
documents. When the goods are delivered
within the tolerance limits, the Seller's
obligations are deemed to have been properly
fulfilled.

6.6. If unsatisfactory quality of the goods due to
the Seller's fault is detected, or the quantity of
the goods does not match the quantity specified
in the shipping documents, the Buyer has the




nokymeHnTd, KymyBaubT MMa mnpaBo Aa u3IpaTH
JI0KA3aTeJICTBA 32 YCTAHOBEHUTE HECHOTBETCTBUS Ha
[TponaBaua mo cBoe yCMOTpeHUE / CHUMKH, BUJEO U
np./ m axo IIponaBaybT HE OTIOBOPH WM HE
MPEIOCTaBH CTOKA ChC 3a/I0BOJIUTEIIHO KA4eCTBO U B
CHOTBETHOTO KOJIMYECTBO B paMKHUTE Ha 5 pabOTHU
mau KymyBaubT MMa mpaBo Ja CbCTaBU akKT 3a
HECHOTBETCTBUSl C yYacTHETO Ha H30paHa OT HEro
TpeTa KOMIETeHTHa opranuzanus. KymyBaubsT nma
IIPaBO MO CBOE€ YCMOTPEHUE AUPEKTHO J]a CE CBBPIKE
C KOMIIETEeHTHa opraHu3anus, 06e3 Ja e JUIbXeH Ja
yBeaoMsiBa  npensaputenHo  I[IpomaBaua  3a
pemieHueTo cu U 6e3 na nasa Ha IlpogaBaua cpok 3a
peaxuusi.

6.6.1. 3amuamaHeTo Ha yCIyrMTe€ Ha He3aBHCHUMa
KOMIICTCHTHA opranu3anusi ce HU3BbBPIIBA oT
[IponaBaya, ocBEH aKO CTpaHHUTE HE Ca JOTOBOPHIH
JpyTO.

6.7. Bcuuku puckoBe, 3aryOM WM IIETH HAa CTOKUTE
BBbB Bpb3Ka C M3IIpaTeHara NapTUa IPEMHUHABAT OT
IIpomaBaua kbM KymyBaua B CBOTBETCTBHE C
MexnyHapogHuTe IpaBHia 3a ThIKyBaHE Ha
Tbproeckute TepmMuHu INCOTERMS 2010, oceen
aKk0 CTpaHMT€ HE ca  JOTOBOPUIHM  APYIO
JOI'BJIHATEITHO.

7. llena 1 m1amane

7.1. IlokynHata 1ieHa € (puKcupaHa U He MOAJIEeKH Ha
HUKAKBO YBEJIMYEHUE U BKJIIOYBA BCUUKH Pa3XO/H 3a
OIIaKOBaHE, TECTBAHE U JOKYMEHTAIHSI.

7.2. OcBeH ako HE € IOCOYEHO Jpyro, ooduaTta
MOKYITHA LI€Ha € IOCOYeHa B MOpbUKaTa 3a MOKYTIKA.

7.3. IlokynHara 11eHa BKJIIOYBAa BCUYKO HEOOXOAUMO
3a J0OCTaBKa Ha CTOKMTE B CBOTBETCTBHUE C
[TopbukaTa 3a MOKYTIKA.

7.4. KynyBaubT HE € JUIBKEH J1a TpUeMa UCKaHUs 3a

IUTalllaHE Ha  JONMBJIHUTEIHH Ppa3XoJd, KOWUTO
[IponaBaubT € mpormycHal Ja BKIIOYH B 3asBKaTa 3a
ObPBOHAYANTHO  IUIAIIAaHE MM HE ca O

NpeaABApUTCIIHO JOTOBOPCHU OT CTPAHUTE.

7.5. OcBeH ako He € nmocouyeHo Japyro B IloppukaTa
3a MOKyNKa WIA JPYyTH CBBbP3aHU JIOKYMEHTH,
KynyBaubT TpsibBa na mmatu Ha IlpomaBaua B
paMKuTe Ha 45 KaJeHJapHU JHU OT IOJy4YaBaHE Ha
MCKaHETO 3a IUIAIIAHE.

7.6. KynyBaubT cienBa Ja W3NpaTd Ha UMEna 3a
KOHTaKT Ha [IpogaBaya uzBecTue, B KOETO /1a MOCOYH

right to send evidence of the established
discrepancies to the Sdller at its discretion
/photos, video, etc./ and if the Seller does not
respond or does not provide goods of
satisfactory quality and in the corresponding
guantity within 5 working days, the Buyer has
the right to draw up an act of discrepancies with
the participation of a third competent
organization of its choice. The Buyer has the
right at its discretion to directly contact a
competent organization, without being obliged
to notify the Seller in advance of its decision
and without giving the Seller a term for
reaction.

6.6.1. Payment for the services of an
independent competent organization is made by
the Seller, unless otherwise agreed upon by the
Parties.

6.7. All risks, losses or damage to the goods in
relation to the shipped lot pass from the Seller
to the Buyer in accordance with the
International Rules of Interpretation of Trade
Terms INCOTERMS 2010, unless otherwise
agreed by the Parties additionaly.

7. Price and Payment

7.1. The purchase price is fixed and not subject
to any increase whatsoever and includes all
packing, testing and documentation costs.

7.2. Unless otherwise stated, the total Purchase
Priceisindicated in the Purchase order.

7.3. The purchase price includes al things
necessary to supply the goods in accordance
with the Purchase order.

7.4. The Buyer is not obliged to accept requests
for payment of additional costs that the Seller
has omitted to include in the initial payment
request or have not been agreed in advance by
the parties.

7.5. Unless otherwise stated in the Purchase
order or other related documents, the Buyer
must pay the Seller within 45 calendar days of
receipt of the payment request.

7.6. The Buyer should send to the contact e-
mail of the Seller a notice indicating the range




Jualia3oHa Ha TOHaXa Ha CTOKHMTC, 3a KOHUTO €
HU3BBPIICHO IJIAIAaHCTO.

7.7. IlpogaBaubT WMMa CIEIHUTE BB3MOXKHOCTH 3a
u3npaiiane Ha (akTypa 3a IamaHe:

7.7.1. mo momiaTa WM ¢ Kypuepcka ciyk0a — narara
Ha wusnpamaHe Ha (Qakrtypara me Obae narara,
nocoueHa OT TMoOIIeHCKaTa ciyx6a Ha IIpomaBaua
WIM Kypuepckara cioyx0a 3a J0CTaBKa BBPXY
perucTbpa, 4eka WM JIpyr JOKYMEHT, a jJaraTa Ha
nojy4yaBaHe Ha (pakTypaTa IIe ce cuuTa 3a jJara Ha
JIOCTaBKa ChIVIACHO MHpOpManusaTa Ha yeOcaiita Ha
Kypuepa WiM IpU JUrca Ha uH(opManus — B J€HS
cllell Kpasi Ha CTaHAAPTHUTE CPOKOBE 3a M3IIpalllaHe
Ha MoIleHCKU mnpaTku. [IpogaBaubT ce 3axbikaBa
€IHOBPEMEHHO C H3IIpaljaHeTo Ha (akryparta o
HauMHa, [OCOYEH B Ta3W TOYKa, Ja HU3IpaTH U
nyoiukar Ha cbliara ¢akTypa Ha MMeiia Ha
KynyBaua;

7.7.2. o eneKTpoOHHA MolIa — 3a JaTa Ha U3IpallaHe
U MoJTy4yaBaHe Ha (akTypaTa LI ce CuMTa JaTaTa Ha
U3IpallaHe Ha MHCMOTO C IpUJIOKeHaTa (akTypa Ha
eneKTpoHHUS anapec Ha [IpoxaBaya.

7.8. KynyBaubT MOXe Ja NpUXBAHE CpEIly BCSKO
Iianiase, AbkuMo Ha [IpogaBaua, BCeKM OB,
nbiokuM oT IlponaBaua Ha KymyBaua, uimm Besika
apyra cyma, kosato KymyBaubT ompenens, ue
[IpomaBaubT € mabxkeH Aa miath Ha KymyBaua,
HE3aBHCHMO JIaJIH 32 Pa3X0Jy WM LIETH.

8. Pexiiamanuu u yBeaoMieHus 3a Aedexktu

8.1. HckoBe w™orar ma ObIaT MpeAsiBEHH OT
KynyBaua xsM [IpogaBaua B cnennuTe ciydau:

8.1.1. ako koamuectBoro Ha CTOKHTE HE
ChOTBETCTBA HAa KOJHMYECTBOTO, IIOCOYEHO B
]IOKYMGHTI/ITC 3a J0CTaBKa U paanKaTa HaIBUIIIaBa
nacropTHaTa Tpelika Ha U3MEPBATSIIHUTE YPeIu Ha
[IponaBaua;

8.1.2. ako xauyecTBOTO Ha CTOKHTE HE OTrOBaps Ha
M3UCKBAaHMATA Ha Texauueckure
npoToKoNIu/ TeXHUYECKUTE cnenuuKanum Ha
[MponaBaua mnm CraHmapTuTte, CHIIACHO KOWTO ca
MPOU3BEICHN  MPOMYKTUTE BB3  OCHOBAa  Ha
uHpopmanusara B Crnenudukanusara Wid B JIPYTd
CHOTBETHU JIOKYMCHTH;

8.2. OcBeH ako He € npeaBuieHo apyro, KymyBaubT
¥Ma IIpaBo J1a peAsBHy npeTeHunn KeM [Ipogasaya:

of tonnage of goods for which the payment was
made.

7.7. The Sdler has the following options for
sending the invoice for the payment:

7.7.1. by post or courier delivery service — the
date of sending the invoice will be the date
specified by the Seller’s post office or delivery
courier service on the register, cheque or other
document and the date of the invoice receipt
will be considered the date of ddivery
according to information on the website of the
courier or in case of absence of information —
the day following the end of the standard terms
for sending postal items. The Seller undertakes
simultaneously with sending the invoice in the
manner specified in this point to also send a
duplicate of the same invoice to the Buyer’s
email;

7.7.2. by email — the date of sending and
receipt of the invoice will be considered the
date of sending the letter with the attached
invoice to the Seller’s e-mail address.

7.8. The Buyer may set off against any payment
due to the Seller any debt due from the Seller to
the Buyer, or any other amount which the Buyer
determines the Seller is liable to pay to the
Buyer, whether for expenses or damages.

8. Claims and notices of defects

8.1. Claims may be laid by the Buyer to the
Seller in the following cases:

8.1.1. if the quantity of the Goods does not
correspond to the quantity specified in the
shipping documents and the difference exceeds
the passport error of the Seller’s measuring
devices;

8.1.2. if the quality of the Goods does not meet
the requirements of the Technical protocols/
Technical Specifications of the Seller or the
Standards according to which the products were
manufactured based on the information in the
Specification or in other relevant documents;

8.2. Unless otherwise provided, the Buyer has
theright to lay claimsto the Seller:

8.2.1. regarding the quantity of the Goods -




8.2.1. mo orHOMIEHHE HA KOJIUIeCTBOTO HA CTOKUTE -
B pamkuTe Ha 60 KkaneHZapHM JHM OT Jarara Ha
JIOCTaBKa B CBHOTBETCTBHE C MEXIyHApOJIHUTE
npaBuja 3a ThIKyBaHE Ha THPrOBCKUTE TEPMHUHH
INCOTERMS 2010, mocouenu B Ilopbukara 3a
MOKYIIKa;

8.2.2. mo oTHOLIEHUE Ha KauecTBOTO Ha CTOKUTE - B
pamkure Ha 60 KajneHAapHU [HU OT Jarara Ha
JIOCTaBKa B CBHOTBETCTBUE C MeXAyHapOJAHUTE
npaBuja 3a ThJIKYBaHE Ha TBHPrOBCKUTE TEPMUHU
INCOTERMS 2010, mocouenu B Ilopbukata 3a
MOKYIIKa;

8.2.3. 3a ckputu nedexTH - B paMKuTe Ha 365
KaJICHJapHU JHU OT JaTaTa Ha JOCTaBKa, OCBEH aKO
rapaHiusaTa He MOKPUBA MO-AbIBI IEPUO/.

8.3. KymyBaubT cneaBa ga MpeacTaBu B
pexnamanusaTa WHGOpMaNUATa €W JOKYMEHTHUTE,
KOUTO CYMTA 32 HEOOXOIWMH, KaKTO W Ja IOCOYH
MPEITOYNTAHUS OT HETO HAYWH 32 yJIOBJICTBOPSIBAHE.

8.4. 3a npensBsiBaHE Ha peKJaMalus € J0CTaThbYHO
KynyBaubT Aa u3npatu yBeaoMJeHHE 3a ACPEKT Ha
uMeina Ha [IponmaBaua 3aeqHO C NMPUKAYCHH KbBM
AMela CHHMKHM WM BHAEO JOKa3aTelcTBa. AKO
KynyBaubT nperenn 3a He0OX0AUMO, MOXKe /1a Obe
U3BBPILIEH OTJIE] OT TPETO KOMIIETEHTHO JIUIIE.

8.5. KymyBaubT 1o cBO€ YCMOTpeHHE MOXe Ja
BKJIIOYUH B pEeKIIamManuiaTa JOITBJIHUTEIIHA
uH(popMallus B 3aBUCUMOCT OT BH/Ia Ha JedeKTa.

8.6. KymyBaubT MOK€ IO CBO€ YCMOTPEHHE Ja
U3IOJI3BA YCIyTUTE Ha KOMIIETEHTHA HE3aBHCUMA
bupMa W A OPUIOKH U3AATCHUS JIOKYMEHT,
NOTBBPIKAABAll 3aKIIOYEHUETO Ha Ta3u Gupma KbM
YBEIOMJICHHETO 3a Je(PEKTH.

8.7. 3a mara Ha pekjamanuaTa ce CYMTa Jararta Ha
U3MpallaHe Ha WMela ¢ TpHKadYeHa WHQOpMAaIUs
WIK B CIy4ail, 4e pekiiamarusaTa € H3MpaTeHa I10

nmomiara - Jgarara Ha ITOHICHCKOTO KJIeMMO Ha
MCCTOHA3HAYCHUCTO.
8.8. HpOIlaBa‘-I’BT CC 3aAbJDKaBa nOa pasricia

NpeAsBEHaTa peKJamMalus 10 OTHOIIEHUE Ha
KayeCTBOTO W/WUIU KOJUYECTBOTO H Ja JaJe OTTOBOP
M0 ChIIECTBO B pamkuTe Ha 30 Kale€HIapHHU AHU OT
Jarara Ha MoJy4yaBaHe Ha BCHYKH
HEOOXOAMMU/3asIBEHN JTaHHU, MOCTPH, CHUMKH H
JIOKYMEHTH.

within 60 calendar days from the delivery date
in accordance with the International Rules for
the Interpretation of Trade Terms INCOTERMS
2010, specified in the Purchase order;

8.2.2. regarding the quality of the Goods -
within 60 calendar days from the delivery date
in accordance with the International Rules for
the Interpretation of Trade Terms INCOTERMS
2010 specified in the Purchase order;

8.2.3. for hidden defects - within 365 calendar
days from the delivery date, unless the warranty
doesn’t cover longer period.

8.3. The Buyer should present in the claim the
information and the documents it considers
necessary, and to indicate its preferred way of
satisfaction.

8.4. In order to file a claim, it is sufficient for
the Buyer to send notification of the defect to
the Seller's email together with attached to the
e-mail photo or video evidence. If the Buyer
deems it necessary, an inspection by a
competent third party may be carried out.

8.5. The Buyer, at its discretion, may include in
the claim additional information depending on
the type of defect.

8.6. The Buyer may at its own discretion use the
services of a competent independent company
and to attach the issued document confirming
the conclusion of this company to the
notification of defects.

8.7. The date of the claim is considered the date
of sending the e-mail with attached information
or in case the claim is sent by post - postmark
date of the destination.

8.8. The Seller is obliged to consider the stated
claim regarding the quality and/or quantity and
provide a substantial answer within 30 calendar
days from the date of recept of dl
necessary/requested data, samples, photos and
documents.




9. OTroBOPHOCT HA CTPAHHUTE

9.1. Karo o0mo mnpaBuio,
OTTOBOPHOCT 3a IIETH B
MPUIIOKUMOTO 3aKOHO/IaTEIICTBO.

HpOI[aBa‘I"bT HOCH
CbOTBETCTBHUC C

9.2. Crpanurte mMorar JOIbJIHUTEIHO Jia JOIOBOPST B
ITopbukara 3a MOKyInka HEyCTOIKa 3a HEJOCTaBEHa
CTOKa, 3a0aBeHa JOCTaBKa WM CTOKAa C JIOIIO
Ka4ecTBO.

9.3. OcBeH ako HE € YrOBOPEHO JAPYro, B ciaydail Ha
HepoctaBeHa CToka B JOTOBOPEHUTE CPOKOBE,
[IpogaBaubT 3amnama Ha KynyBaya HeycToilka B
pasmep Ha 0,3% OT cTOMHOCTTa Ha HEJAOCTaBeHaTa
Croka 3a BcekH KalieHaap JieH 3a0aBa, HO HE TOBEYE
oT 8%.

9.4. OcBeH ako HE € YTOBOPEHO JIpYyro, 3a J0CTaBKa
Ha HekadecTBeHU CTOKM M B Cllydail Ha He3aMsHa C
kauectBeHr Ctoku, [IpomaBaubT 3amnama Ha
KynyBaua Heyctoiika B pasmep Ha 10% ot
CTOMHOCTTA Ha HeKadecTBeHUTe CTOKHU.

9.5. Ilnamanero Ha HeycToiikaTa He OCBOOOXKIaBa
[IponaBauda OT 3aIbIKEHUSATA MY.

9.6. IlpomaBaubT WMa MpaBO Ha OOE3MICTCHHE 3a
3a0aBeHO IUTamiaHe U B ciydail, ue KymnyBaubT He
U3ITBJIHY 33/IbJKCHUATA CH.

10. Henpeonosamma cuiia (Popcmasxop)

10.1. B cimy4aii Ha HEBB3MOXKHOCT 32 U3ITbJIHEHNE HA
3a/IbJKEHUATA nopajau bopcMakopHU
00CTOSITENICTBA, BH3HUKHAIM CJIE]] CKIOYBAHETO Ha
nopbyuKaTa 3a MOKyIKa (BOWHa, eMOapro, NpUpoIHU
OencTBus, ACUCTBHS Ha MPaBUTEICTBOTO, KOWUTO
IPaBsST HEBB3MOXKHO U3IIBJIHEHUETO Ha
3abJDKEHUATA 1o JoroBopa), CtpaHara, 3a KOSTO €
HEBB3MOXKHO /12 U3I'BJIHU 3aIbJDKEHUATA CH, TpsAOBa
Ja yBEIOMHM IIMCMEHO Jpyrara cTpaHa 3a
BB3HUKHAJIATa CUTYaIUsl HE MO-KBCHO OT 3 paboTHHU
JHU OT JIeHS Ha BB3HUKBAHETO . PopcMakOopHUTE

oOcrositenncTBa TpsibBa Ja ObHaT oQUIHMATHO
noTBbpACHU ¢ wuHPopMmamuss OT  oduIMaleH
U3TOYHUK  WIH  JOKYMEHT OT  OoduIMaiHa
WHCTUTYIUS,  BKIIOYHTETHO  cepTHPHUKAT  3a
dopcMakopHH  00CTOsITENCTBA OT  TBProBCKO-

IMpoMHIIJICHATA I1ajiaTa.

10.2. Ctpanute ce ocB0OOXKAaBaT OT OTTOBOPHOCT 3a
HCU3IIBJIHCHHC Ha 3abJDKCHUATA CH, qUCTO
U3ITBTHCHUE € CTaHAJI0 HEBB3MOXKHO B Pe3yJiTaT Ha
dbopcMakopHH 0OCTOATENCTBA (C M3KIIOUEHUE Ha

9. Liability of the parties

9.1. As a generd rule, The Seller is liable for
damages in accordance with applicable law.

9.2. The parties may additionally agree in the
Purchase order a penalty for undelivered goods,
delayed delivery or poor quality goods.

9.3. Unless otherwise agreed, in the case of
non-delivery (undelivery) of the Goods within
the agreed terms, the Seller shall pay the Buyer
a penalty in the amount of 0.3% of the value of
non-delivered (undelivered) Goods for each
calendar day of delay, but not more than 8%.

9.4. Unless otherwise agreed, for the delivery of
poor-quality Goods and in the case of failure to
replace them with quality Goods, the Seller
shall pay the Buyer a penalty of 10% of the cost
of the poor- quality Goods.

9.5. Payment of the penalty does not release the
Seller from its obligations.

9.6. The Sdller is entitled to compensation for
delayed payment and in the event that the Buyer
failsto fulfill its obligations.

10. Forcemajeure

10.1. In the case of impossibility of fulfilling
the obligations due to force maeure
circumstances that arose after the conclusion of
the Purchase order (war, embargo, natural
disasters, government actions that make it
impossible to fulfill the obligations under the
contract), the Party, for which it isimpossible to
fulfill obligations, must notify the other Party in
writing about the situation that has arisen, no
later than 3 working days from the day of its
occurrence. Force majeure circumstances must
be officially confirmed with information from
an official source or a document from an
official institution, including a force majeure
certificate from the Chamber of Commerce and
Industry.

10.2. The Parties ae released from
responsibility for non-fulfillment of their
obligations, the fulfillment of which became
impossible as a result of force majeure




3aIbJKEHUSATA, CPOKBT HA U3IIBJIHEHHE HA KOUTO €
HACTBIIMJ KBbM JlaTaTa Ha BH3HUKBAHE HA TE3U
o0cTosITeNICTBA), B CHOTBETCTBUE C BpPEMETO Ha
dbopcMakOpHUTE OOCTOSATENCTBA, MOpPagd KOETO
CPOKBT 3a M3MbIHEHHE HA BCHUYKH 3aJbJDKCHUS I10
[TopbukaTa 3a MOKYTIKa ce yBeJIUYaBa
POMOPLMOHAHO Ha BPEMETO, Mpe3 KOETO I1Ie BasKaT
Te3U 00CTOSTENICTBA.

10.3. Cnexn mnpekparsBaHe Ha (POPCMaKOPHUTE
00CTOSITEIICTBA BCUUKHU NMPEXBBPJICHU 3aABJIKCHUS CC
U3II'bJIHABAT IO HA4YWHA, TPECABUIACH B HopquaTa 3a
MOKYTIKa, Karo ce B3EME peIBU
OPOMOPIMOHATHOCTTa  HAa  yIBJDKAaBaHETO  Ha
MOMCHTa Ha TAXHOTO HMIIBJIHCHUC 3a IICpHOAa Ha
dbopcMakOpHUTE OOCTOSTEICTBA.

10.4. Axo oOcTosTencTBaTa Ha HEMPEOI0JIMMA CHUIa
chlllecTByBaT moBeue oT 90 KaneHAapHU [HU,
Ctpanute uMar npaBo jaa npekparsat [loppukaTa 3a
nokynka. Hamuumero Ha TakuBa 0OCTOSITENCTBA
TpsiOBa 1a ObAE MOTBBPIACHO C YIOCTOBEPEHHE OT
TBproecko-mpoMHIIJIEHATa IajlaTa HAa CTpaHara, B
KOATO € HACTBIIMJIA HETIPEOA0IMMaTa CHIa.

10.5. Hacrensanero Ha bopcMmaxkopHH
0OCTOATENICTBA HE € NMPUYMHA 32 HEU3ITBJIHEHHE OT
CTpaHUTE Ha 3ab/DKEHUSATa MM, YMHTO CpPOK €
U3TEKBJ KbM JlaTaTa Ha Bb3HUKBAHE Ha Te3H
00CTOSITENICTBA, KAaKTO M 3a OCBOOOXKIaBaHe Ha
CTpaHUTE OT OTTOBOPHOCT 32 TaKOBA HEU3IIbJIHEHHE.

11. 3amuTa HA JUYHUTE JAHHU

11.1. IlpogaBaubT ce 3aabiKaBa Ja rapaHTupa, ue
JIMYHUTE JAaHHMU ca JOCTBIHHM CaMO 3a HETOBHTE
CIIY’KUTEJH, aKO U JJOKOJIKOTO TE€3H CIY>KUTEIIN UMaT
HYX/1a OT JIOCTBI 3a M3I'bJIHEHUE HAa ChOTBETHUS
noroBop. [IpomaBaubT ce 3ambikaBa a M3Tpaxaa
BBTPEIIHATA CH OPTaHU3AIMSA 110 HAYMH, OCUTYPSIBAIIl
CIIA3BAHETO HA U3MCKBAHMATA HA 3aKOHOJATEJICTBOTO
3a 3alMTa Ha JWYHUTEe AaHHU. llo-creruainHo,
[IponaBausT € IIBKEH Ja MPEeAnprueMe TeXHUUECKH
W OpraHU3allMOHHU MEPKH, 3a Ja OCUTYpH HUBO Ha

CUTYPHOCT,  CBOTBETCTBAIl0 HAa  pHUCKAa  OT
3nmoynoTtpebda u 3aryda Ha JIMYHU JaHHU.
11.2. B pgombaHeHHe KBbM  3aKOHOBUTE CH

3aabioKeHus, [IpogaBaubT € AbKeH Ja nHpopMmupa
nucMeHo L I'aukun” EOO/] B ciy4ail Ha HapylieHue
Ha CUTYpPHOCTTAa Ha JMYHHUTE JAaHHHU, B YACTHOCT B
ciydail Ha 3ary0a, 6e3 HeonpaBaHo 3a0aBsHe, HO He

circumstances (with the exception of
obligations fulfillment period of which has
reached the date of occurrence of such
circumstances), in accordance with the time of
force majeure circumstances, when therefore,
the term of performance of all obligations under
the Purchase order increases in proportion to
the time during which such circumstances will

apply.

10.3. After the termination of the force maeure
circumstances, all transferred obligations shall
be performed in the manner provided by the
Purchase order, taking into account the
proportionality of the extension of the moment
of their performance for the period of the force
majeure circumstances.

10.4. If the circumstances of force majeure will
exist for more than 90 calendar days, the Parties
have the right to terminate the Purchase order.
The existence of such circumstances must be
confirmed by a certificate from the Chamber of
Commerce and Industry of the country in which
force majeure occurred.

10.5. The occurrence of force maeure
circumstances is not a reason for non-
fulfillment by the Parties of their obligations,
the deadline for which has reached the date of
occurrence of such circumstances, as well as for
the release of the Parties from responsibility for
such non-fulfilment.

11. Protection of personal data

11.1. The Seller undertakes to ensure that the
persona data is accessble only to its
employees, if and to the extent that these
employees need access for the performance of
the relevant contract. The Seller undertakes to
build its internal organization in a way that
ensures compliance with the requirements of
the legidation for the protection of persona
data. In particular, the Seller is obliged to take
technical and organizational measures to ensure
a leve of security corresponding to the risk of
misuse and loss of personal data.

11.2. In addition to its legal obligations, the
Seller is obliged to inform “Gazki” Ltd. in
writing in case of breach of security of personal
data, in particular in case of loss, without undue
delay, but no later than 24 hours after it isfound




MO-KbCHO OT 24 4aca ciel Karo HAapyIICHHETO €
yctaHoBeHo. [Ipu mpekpaTsiBaHe WU W3THYaHE Ha
CbOTBETHHUSI JI0TOBOp, I[IpomaBaubT € AIBKEH,
CBIJIACHO  MPWJIOKUMOTO  3aKOHOJATENICTBO, Jia
U3TpUE JIMYHUTE JaHHU, BKIIOYUTEIHO BCUYKHU
TEXHH KOIUSI.

11.3. KymyBaubr 00paboTBa MUHUMAIHH JIMYHU
JAHHA 110 3aKOHGH W IMpo3paueH HauuH. [Ipu
obOpaboTkaTa KynyBaubT U3IISITO cria3pa
NPWIOKUMOTO 3aKOHOJATENICTBO 3a 3alluTa Ha
JUYHUTE JJAHHU U CE CTPEMH JIa 3aIllNTaBa 3aKOHHHUTE
WHTEPECH Ha CBOWTE JOCTAaBYMIIM, KATO 3a IENTa €
npuen crenuanHa l[lonWThka 3a MMOBEPHUTEITHOCT.
HNudopmanus 3a 3ammra Ha JHYHUTEC JaHHH B
L anku” EOOJI e nocthHa Ha WWW.gazki.tube

12. IlpexkparssiBaHe 1O mNoJApa3dupaHe U
aHyJIMpaHe
12.1. Axo IlpomaBaubT wu3001HI0 HE Yycmee Ja

U3BBPIIN JOCTaBKa, HE yCIee Jja U3BBPIIU JI0CTaBKa
JI0 JaraTa Ha JlocTaBKa, rnocodeHa B [lopbukara 3a
MOKYIIKa, JOCTaBH HechOoTBeTcTBAIIM CTOKM W/HMIH
HE ycree Jla MOCTUTHE HANpeabK U 10 TO3U HauuH
3acTpaliy u3nbjiHeHueTo Ha [loppukara 3a mokynka,
KynyBaubT Moxe na mnpekparu Iloppukara 3a
NOKyIKa WiIM 4acT oT Hed M [IpojaBaubT HOCH
OTTOBOPHOCT 32 BCHYKHM Pa3XOAM, HANpPaBEHU OT
KynyBaua 3a 3akynmyBaHeto Ha mnogoO0HH CTOKH

Ipyraje.

12.2. KynyBaubT MOXE Ja OTMEHHM NOpbuUKara 3a
MOKYTIKa WJIK KOATO U J1a € YacT OT Hesl 10 KaKBaTo U
Ja € TIpUYMHA, 10 BCIAKO BpeEME, IO CBOE
YCMOTpEHHE, KaTo H3MpaTH MUCMEHO YBEJAOMIIEHHE
no IIpomaBawa. B To3m ciywai IlpomaBaubT uma
IIPaBO CaMO Ha Pa3yMHHUTE Pa3X0/aH, Bb3HUKHAIN BbB
Bpb3Ka ¢ jgocraBkara Ha CTokuTe 10 Jarara Ha
IIPEKPATABAHETO.

13. KommneTeHTHOCT 3a pa3spemiaBaHe Ha CIIOpOBe.
Ipunoxumo npaso

13.1. Crnoposere, npoustnyan ot lloppukara 3a
MOKYIIKa WJIM OTHACSIIH C€ 0 HEMHOTO THJIKyBaHE
WM TpWiaraHe IMe ce perraBaT 4pe3 MPErOBOPH
MEXIy CTpPaHHTE, a MPU HEMOCTHTAaHE Ha ChIJIACHE,
CropbT Ie OBJAEC OTHECEH 3a peliaBaHe Tpej
CHOTBETHHUSI KOMIIETEHTEH CBA B rpax byprac,
Penybnuka bwarapus, 3a Koero cTpaHUTE ce
chriacsaBar Ha ocHoBanue wi. 117, am. 2 ot I'TIK.

13.2. Ilo npenenka Ha KymyBaua ciopbT Moxe 1a

out about him. Upon termination or expiration
of the relevant contract, the Seller is obliged,
according to the applicable legidation, to delete
the persona data, including any and all copies
thereof.

11.3. The Buyer processes minimal personal
data in alawful and transparent manner. During
the processing, the Buyer fully complies with
the applicable legidation on the protection of
persona data and strives to protect the
legitimate interests of its suppliers, for which
purpose it has adopted a specia Privacy Policy.
Information on personal data protection at
“Gazki” Ltd. is available at www.gazki.tube

12. Termination by default and cancelation

12.1. If the Seller failsto make delivery, failsto
perform delivery by the delivery date specified
in the Purchase order, delivers non-conforming
Goods and/or fails to make progress so as to
endanger performance of the Purchase order,
the Buyer may terminate the Purchase Order or
part thereof and the Seller shall be liable for all
costs incurred by the Buyer in purchasing
similar Goods elsewhere.

12.2. The Buyer may cancel the Purchase order
or any part thereof for any reason, at any time,
in its absolute discretion by giving written
notice to the Seller. In this case the Seller is
only entitled to the reasonable costs incurred in
supplying the Goods up to the date of
termination.

13. Jurigdiction to resolve

Applicable law

disputes.

13.1. Any dispute arising from the Purchase
order or relating to its interpretation or
application will be resolved through
negotiations between the parties, and in the
event that an agreement is not reached, the
dispute will be referred for resolution to the
relevant competent court in the city of Burgas,
Republic of Bulgaria, for which the parties
agree on the basis of Art. 117, para. 2 of the
Civil Procedure Code.
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Obae oTHeceH 1mpen ApOWTpakHUS CbA Ha
beirapckara  THProBCKO-IPOMHIICHA  MaJaTa,
ChIJIACHO HeroBus [IpaBWIHHMK 3a Jena 10

apOUTpaKHU CITOPA3yMEHUS.
14. IlocaenBama 3aryoa

14.1. KynyBaubT HE HOCH OTIOBOPHOCT IIpEN
[IpomaBava 3a mocienBamy 3aryou, BKIIOYHTEITHO,
HO He camo, 3aryba Ha J0roBop, OHW3HEC
BB3MOXKHOCT, MeJali0a Wik OYakBaHa medanba (wiu
BCSKaKBa 3aryba OT MoJ00HO €CTECTBO), MOHECEHA
ot I[IponaBaua.

14.2. IlpomaBaybT HOCH OTTOBOPHOCT  IpeN
KynyBaua 3a BCSKakBM TMOCIEIBalM 3aryou,
noHeceHn or KymyBaua B pe3yidrar Ha Jidmnca Ha
HocraBka unu 3akbeHsIa JJoctaBka Ha CTOKHUTE.

15. BpbuBaHe Ha u3BecTue

OcBeH ako He € JOTOBOPEHO IPYro OT CTPaHHTE,
BCAKO H3BecTHE (M ApYyrd JOKyMEHTH) Ie Oble
JIOCTaBEHO M aJpeCHpaHO JO CTPaHaTa Ha aJPeCHTe,
nocoueHu B [Topbukara 3a Mmokyrmnka.

16. Apyru ycioBusi

16.1. JlokymeHTHTE, H3NpaTEeHU MO (aKC WM UMEHI
U TOJNHCAaHU OT JBETE CTPaHH, Ca BAIUIHU H Ca
OCHOBaHHWE 3a MHUTHHYEeCKO odopmsHe  Oe3
3aIBJDKUTETHO TIOTBBPKIaBAaHE HA OPUTHHAIIUTE.

16.2. B ciyuaii, ye majneHa kjay3a OT T€3W OOIIU
YCJIOBUsA CTAaHC HCBAJIWJHA WKW HCIIPUITIOXKKUMA,
BAIMHOCTTa HA OCTAHAINTE KJIAy3u HAMa Ja Oble
3acerHara.

16.3. B ciny4aili Ha HECHOTBETCTBHUE MEXAY
JIOTOBOPEHOTO OT cTpaHuTe B oTaenHa [lopbuka 3a
MOKYIIKa, CKJIIOYEeHAa B MUCMEH BUJA, M TE3U OOLIH
yClIoBUs, 10roBopeHoTo B Ilopbukara 3a mokymnka
MMa MpeaUMCTBO.

16.4. HacrtosmuTte oOmM yCIOBHUSA, KAaKTO U
W3MEHEHUATa B TAX BAM3aT B CWJIAa OT Jarara Ha
nyOiauKyBaHeTo MM Ha caiita Ha KymyBawa -
www.gazki.tube

16.5. IlpomaBauMte ce cyMTaT 3a YBEJOMEHU U
CbIJIaCHU C HACTOSIIUTE 06H_[I/I yCJIOBUSA OT JaTaTa HAa
nyOnukyBaHeTo UM B caidta Ha KymyBawa -
www.gazki.tube

16.6. Hacrosimure oOmM yCIIOBUS ca MNPHETH U
yrBepacHu Ha 30.12.2024r.

13.2. At the discretion of the Buyer the dispute
may be referred to the Arbitration Court of the
Bulgarian Chamber of Commerce and Industry,
in accordance with its Rules for cases based on
arbitration agreements.

14. Consequential loss

14.1. The Buyer shall not be liable to the Seller
for any consequential loss including but not
limited to loss of contract, business opportunity,
profit or anticipated profit (or any loss of a
similar nature) sustained by the Seller.

14.2. The Seller shall be liable to the Buyer for
any consequential loss sustained by the Buyer
as aresult of no Delivery or late Delivery of the
Goods.

15. Service of notice

Unless otherwise agreed to by the Parties, any
notice (and other documents) shall be delivered
and addressed to the party at the addresses
specified in the Purchase order.

16. Other terms

16.1. The documents transmitted by fax or
email and signed by both Parties shall be valid
and shall be the basis for customs clearance
without obligatory confirmation of originals.

16.2. In the event that a clause of these generd
conditions becomes invalid or unenforceable,
the validity of the remaining clauses will not be
affected.

16.3. In case of inconsistency between what
was agreed by the parties in a separate Purchase
order concluded in writing and these general
conditions, what is agreed in the Purchase order
shall prevail.

16.4. These general terms and conditions, as
well as amendments to them, enter into force
from the date of their publication on the
Buyer’s website - www.gazki.tube

16.5. Sdllers are considered to have been
notified and agree to these genera conditions
from the date of their publication on the Buyer's
website - www.gazki.tube

16.6. These general terms and conditions are
accepted and approved on 30.12.2024.
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16.7. Hactosimure OOImM YCIOBUS 3a MOPBUYKU 3a
NOKYIIKa Cca M3TOTBEHHM B JBye3M4yHa BepcHs (Ha
aHTJIMMCKH W Obarapcku). B cioywait  Ha
HECHOTBETCTBUE MEKY aHTIIMICKATa M ObJrapckara
Bepcusi, ObJIrapcKaTa BepCHs UMa MpeTuMCTBO.

16.7. These Genera Terms and Conditions for
purchase orders have been prepared in a
bilingual version (in English and Bulgarian). In
the event of a discrepancy between the English
version and the Bulgarian version, the
Bulgarian version shall prevail.




